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PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 51. sjednici odrZanoj 28.5.2013.
godine, utvrdilo je Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama lzbornog zakona Bosne
i Hercegovine, te zakljudilo da se isti uputi Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po temeljnom zakonodavnom postupku.

U svezi s navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine, na bosanskom, hrvatskom 1
srpskom jeziku, kao i elektronidku verziju Prijedloga zakona. Istodobno dostavljamo
Pregled odredaba Izbrnog zakona Bosne i Hercegovine koje se mijenjaju 1
dopunjavaju, kao i elektronsku verziju Prijedloga zakona.

S podtovanjem,




BOCHA H XEPLIET OBHHA
MHHUCTAPCTBO IIPAB/IE

OPHJELTIOr

3AKOH

O UBMJEHAMA M TIOIIYHAMA U3BOPHOI'
3AKOHA BOCHE U XEPUHETOBHUHE

Capajeso, Maj 2013. rojune.



Ha ocHory unana IV 4. a) Yerara boche u Xepuerosune, [lapnaMentapHa cxyniitada boere

H XeplUeroBHHE Ha cjenaang llpencTaBHAYKOT oMa, OAPXKAHO] 2013,
rOJHHE H Ha cjenannn JloMa Haposa, 0/1pKanoj 2013. romuHe, IOHOCH
3AKOH
O UBMJEHAMA U 1OIMYHAMA U3BOPHOI 3AKOHA bOCHE "
XEPUEI'OBHHE
Ynan 1.

Y H3bopHom 3axoHy BocHe u Xepueroswne (,Cayx6end raacuuk BuX®, 6p. 23/01,
07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25 /05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06,
32/07,33/08,37/08,32/10 u 18/13) y unany 1.8. u3a crasa (3) gozaajy ce Hosy cT. (4),
(5), (6}, (7) u (8}, xoju raace:

«(4) Y caydajy na nuue koMme je JoJHjebeH MaHJaT Y 3aKOHOJABHOM OpraHy byze
u3abpaHo Ha GYHKUH)Y YV M3BPIIHO] BJACTH, HEroB MAaHAAT ¥ 3aKOHOJABHOM OpraHy
MHpYje CBe A0 NpectaHka GyHKLUMje Y U3BPLIHOj BJACTH HJIH A0 TPEeHYTKa oAGHjama
MaH/IaTa.

(5) ¥ caywajy aa JHLY WMEHOBAHOM Ha (YHKUHW]y y H3BPIIHO] BAACTH y paHHjeM
MaHJaTy, 6yje Aojuje/beH MaHAAT ¥ 3aKOHOJABHOM OpraHy Ha GMJIO KOjeM HHUBOY y
Bocin u XepueroBuHH, meros MaHJAT ¥ 3aKOHOJAABHOM OpraHy MHpYyje CBe [0
NpecTaHKad MaHJaTa ¥ M3BPINHO] BJAACTH WJM JO TpPeHYTKa oAbHjaka ACAHje/heHOr
MaH/iaTa, 8 aKo NOHOBO Gyfe MMeHOBaHO Ha (QYHKUH]Y Y HU3BpIIHOj BJAACTH, A0
NpecraHka Te QYHKIMje UM A0 TPEHYTKA 0/18Mjamba I0AHje/beHOr MaH/jaTa.

(6) IlpuBpeMeHO YNpaXKieHO MjecTo ¥ 3aKOHOJaBHOM OpraHy 3BaHWYHMKA K3 CT. (4) U
(5) oBor yjaHa NONymaBa Ce Ha MPUBPEMEHOj OCHOBM, Yy CKIady ca yaaHoM 9.10. oBor
3aKOHa [JOK TPaje CTake MUPOBatba MaHaTa H3abpaHor NpeACTABHHKA.

(7) Yxonuxo 61 nuLy TpeGao 6UTH AOAHje/LEH MAHAAT Y CKIay ca uianoM 9.10. crae
(1) oBor 3akoHa a Ha/lla3M Ce Y 3aKOHOJABHOM OpPraHy Ha NPUBPEMEHO0] OCHOBH, HCTOM
he 6UTH foAUje/beH MAHAAT A IPUBPEMEHO YIIPAXKHEHO MjecTo U3 cTaBa (6) OROT 4laHa
y TOM ciy4ajy, he 6uTH nonymeHo c/bejehuM KaHAUAATOM Ca JAUCTE.

(8) /lune koje je cTaBU/IO CBOj MAHAAT ¥ CTatbe MHPOBaka y CKnafy ca cr. (4) u (5) oor
41aHa, MOXe HajKacHHje y poky og 30 naHa o JaHa fnpecTaHka QYHKIHie Y UIBPUIHO]
BJIACTH aKTHBHPATH CBOj MaHJAT V 3aKOHO/ABHO] BJIACTH."

(2} Aocapgammi cr. (4), (5) 1 (6), nocrajy cr. (9), (10) u (11).
Unan 2.
(1) ¥ umany 1.10 craBy (1) Tauky 8. usa pujeun: ,,yrephenux™ gogaje ce pujey: ,,0BHM™.

(2) H3a Tauke 8, nonajy ce HoBe Tauke 9. u 10, koje rnace:



»9. AKO ce juue Koje je obaBamano (GyHKUHjY ¥ M3BPLIHO} BNACTH Y POKY NPOTIHCAHOM Y
unauy 1.8. 0BOT 3aKOHa He H3jacHM Ja PHUXBATA MAHJIAT TOCITAHHKA,

10. Vkonuxo nmme w3 wiana 1.8, cras (5) 0BOr 3aKOHA AKTHBHPA CBO] MAHAAT ¥
3aKOHOJABHOM Oprany.”

Ymay 3.

Y unany 2.1, craB (2) pujeun : “15.7.“ samjemyjy ce pujeunma: ,,15.8.

Ynau 4.

Y unany 2.4 crasy (1) pujew: ,,cenaM® 3aMjemyje ce pajedjy: ,.IeT.
Ynan 5.

Y unany 2.12, mujemajy ce cr.(5) u (6) ¥ rmace:

«5) YUnamose ommTHHCKe u3BOpHE KOMHCHje WMEHyje ONINTHHCKO BHjehe, OFHOCHO
CKYHUITHHA ONIITHHE HA MPHjeanor BijehHUKa, OMHOCHO OAOOPHUKA ¥ OMUTHHCKOM Bijehy,
OJHOCHO CKYNINTHHH ONIITHHE, MO NPOUESAYPH Kojy YTBphYje lleHTpanna n3bopHa KoMHCH]a
buX nocednumM npomucom.

(6) Unanose omMUTHHCKHX H30OPHMX KOMMCHja paspjeliaBa OMIUTHHCKO BHjehe, OmHOCHO
CKYMIITHHA OIIUTHHE N0 TpoueaypH kojy ytephyje Llentpammna msbopua xomucuja BuX
MoceOHHM NPOITHCOM.

Yan 6.

(1) ¥V unany 2.16. craBy (1) Opwiny ce pHjeuH: ,,y3 UPETXOAHO MPHOABBEHY CAFNACHOCT
[lenTpanne n3bopue komucHjc BuX, oanocno Licntpanna n3dopua KomucHja buX*®.

(2) M3a ctasa (3) noaaje ce cras (4) koju rnacu:

+(4) AKO je unaH OMITHHCKE H30OPHE KOMUCH]E CMHJCE-CH M3 PA3JIOra KOjH HUCY HABeICHH Yy
craBy (1) osor unama, llenTpanna w3GopHa koMucHja BHX MOKe NOHHLITHTH OONYKY O
CMjCHH WiaHa ONMIITHHCKE n36opHe KOMHCH)je"™.

Ynan 7.

Y unany 4.19. c1as (5) pujeun : “15.7.° samjemyjy ce pujeunma: ,,15.8.%
Ysnan 8.

Y unany 5.14 ctas (2) Tauka 3) ce Gpuue.
Hianu 9.

(1) ¥ unany 5.22. ctaB (2) MHjema ce U TJIacH:



-(2) CBu rnacauxu nuctuhiv Gpoje ce Ha GUPaYKUM MjeCTHMA, OCHM TilacaykeX Jiuctuha uz
ctasa (1) oBor WiaHa koju ce Gpoje v ['nasnoM nentpy 3a Gpojarbe.,

(2) M3a cTaBa (2) noaaje ce ctas (3) koju rnacu:

»(3) ¥ I'naBroM nenTpy 3a Opojame Opojahe ce rnacadxu JMCTHhM 110 3aXTjEBY ONIUTHHCKE
H300pHE KOMHCH]e, OBjepeHe MOJMTHYKE CTPAHKE, KOAIMIHMjE, HE3ABMCHOI KAHIMAATa HIH
JIHCTE HE3ABHCHMX KauuaaTa.”

(3) Hocamammu cr. (3) u (4) moctajy ct. (4) 1 (5).
Unax 10.

Y unany 5.23 ctaBy (3) pujedn: ka0 u Opoj FIacoBa 3a CBAKOT KaH/KIATA HA KAHIUIATCKO]
IHCTH™ ce OpuLry.

Unam 11.

(1) Y unany 5.25 crasy (1) pujeun: ,,Ocum y ciiyuajy kama Ientpamiaa uzbopna KoMHcHja
buX ytepiau na he ce Opojame NjenuMUYHO WM Y NOTIYHOCTH 0OaBUTH y NEHTpAMA 3a
Opojarse, y ckiagy ca unaHoM 5.22 cras (2) oBOr 3aKona™ 3amjemyjy ce pHjeuuma: ,,Ocum y
ciy4ajy u3 wiana 5.22 cras (1) oBor 3akoHa™.

(2) ¥ ctaBy (1) Tauka 3) ce Opuie.

(3) Hocanaiumme Tay. 4), 5), 6) u 7) nocrajy tau, 3), 4), 5) u 6).
Usnan 12.

Y unany 3.26 craBy (2) pHjeun: M KaHAMOATHMA"™, OpHIy Ce,
Ynan 13.

Y wnany 5.27 crapy (2) pujeust: M KaHAMAaTHMA", HPUITY CE.
Uinan 14,

Y unany 5.29 cTaBy (2) pujeyn: .1 KanauaaruMa™, OpULIy ce.
Unam 15.

Ynan 9.3. Mujea ce U TIacH:
»eLaamn 9.3

Jeser MaHmaTa W3 TpH BHeunaHe W30opHe jenuMHHNE 3a IIpeCTABHHuKH  10M
ItapnamenTapae ckynmrune Bocre u Xeplierosude, ca Teputopuje Penybmuke Cprcke,
pacnosjespyje ce Ha cibeaehn Haunn:

a) Wsbopha jemmnuua 1 cacroju ce ox onmwruna: Kpyna na Yam, Hosu I'pan, Koszapcka



Hybuua, [Mpujenop, I papmmnka, Jlaxramu, Cpbau, ITpwasop, [letposarr, Owmrpa Jyka, bama
Jlyka, Henunau, Herounn Jpsap, Pubnux, Mpkowuh Ipan, Jesepo, Kuexeso, Korop Bapou,
Hlunoro, Kynpec n Kocrajuuua u Supa tpu unana.

b) M36opHa jeaurnna 2 cacroju ce og omutara; Jlepsenta, Bpon, Bykocasise, Lllamart,
Howu HKabap, Moapuua, [Terarntero, Bujemsuna, Jo6oj, letporo, Jlonape, YrseBuK |
Tecnuh, u Juctpuxra bpuko w 6upa tpy unana.

¢) U3bopHa jemuuuna 3 cactojm ce on omptuaa: OcMarn, 3ropuuk, [{lekoruhu, Bnacennna,
Bparynau, CpeGpennna, Cokonan, Xau Tlujecak, Metouna Wnupa, Uctounn Crapu [pan,
Ucrouno Hoso Capajero, Tpaowo, Ilage, Porarmma, Bumerpaja, Herounu MocTap,
Herecume, Kammnosuk, Famxo, ®oua, Hoso Topax e, Yajuuue, Pyno, bepkosuhin, Jbybume,
buneha, Tpebume u Munuhu u Gupa Tpu unana.”

Unan 16,

Y upany 9.8 cras (2) mujewa ce W Tacu: ,Mamnnatu xoje ucta obuje pacmosjemyjy ce
mel)y KaHIuAATHMA Ca THCTE IIPEMa HHMXOBOM PCAOCIREIY HA JTHCTH™.

Uran 17.

Y unany 13.5 crap (4) mujema ce u racH: ,,Maunati koje nHcTa 1oOHje pacnogjesbyjy ce
Mehy KanauaaTaMa ca THCTe 1peMa ILHXOBOM PEOC/beIy Ha THCTH™.

Unan 18.
Ynan 15.7. ce bupiue,
Ynan 19,

(1) ¥ wiany 15.8. cras (1) pujeun: ,,ocum uupoa BocHe 1 XepLeroBUHE ¥ HUBOA EHTHTETA™,
Opuiny ce. ¥ Hetom crasy pujeus: ,u3 wiada 15.7. oBor 3ak0oHA®, 3aMjemsyjy ce pujeduma:
»K0ja cappiKu:

4) calauiibe NPHXOAC M M3BOPE NPUXOAA, YKIBYUyjyhH cBe npuxoze, mmate, ZoOGMT o
MMOBHIIEC, NPUIOre U3 wiaHa 135.1 oBora 3axkoHa, yIuiaTe u Jpyre 3apaje ocTBapene y bocHu u
XepLeroBUHM H HHOCTPAHCTBY Y IPOTEKN0] KANEHAAPCKO] TOAHHM,

b) umoBuHy, ykbyuyjyhn uosau, pagyne y Ganum, IIOCIIOBHY JIOKYMEHTALM]Y, THOHMILE,
Xaprje ol BPUJe/IHOCTH, OOBE3HMIE, HEIOKPETHOCTH, IMYHY HMOBHHY, CTAHAPCKO NPABO I
Apyly umoBuHy 1 po0pa y spujcanoctd sehoj ox 5.000,00 KM, y Bocuu # Xepuerossuu u
MHOCTPAHCTBY H

C) pacxofe u jpyre obamsese, ykbydyjyhu cha AyroBama, obaBese, Mjenure, Kpe/IuTe M
JjemcTRa 3a Takee oGagese y bocuu u Xepuerosunu u HHOCTPAHCTBY,

(2) M3a crasa (1) nonaje ce HoBH cras (2), KOjH riack:



»M3jaBa Tpefa YK'bYUHBATH NOJATKE O WMOBMHCKOM CT4lbY KAHAMIATA M YIAHOBA HHXOBE
YKe NOpoHLie; Gpadnor apyra, Jjelle H WiaHoBa JoMahHHCTRA MpeMa KojHMa KaHuu/IaT uMa
3aKOHCKY oDaBesy m3jpkapama.”

(3) Docamammu ct. (2) # (3), moctajy cr. (3) u (4).

(4) Y nocapawnseM cTaBy {3), KOju je nocTao ctas (4) pujedn: .. unana 15.7 oBor 3akoHa™,
Opuy ce.

Ynan 20.
Unau 19.2. MHjewpa ce u r1acu:
HHmag 192,
(1) ¥ cacras I'paacxor Brjeha ynasu tpunecernet (35) unanopa. Bujehnuny y Ipagckom

sujehy ce Cupajy y rpazckoj u36opHoj jenunuuy Ha Hauul yTeplieH y unany 19.4. osor
33aKOHA,

(2) I'pancka M3bopua jenummua y cMuciy IPeTXOAHOT CTaBa 06yXBaTa 1MjeNno HoApyUje
I'pana neuuucano y unany 5. Craryra ['paga MocTapa.*
Unam 21.
Ynan 19.4. Mujera ce H rIack:
Hmag 19.4.

(1) 35 BujehHuxa ce 6upa HA HENOCPEAHUM H TAjHUM M360pHUMa HA THjenoM noapydjy I'paaa
Mocrapa.

(2) Csaku 0]1 KOHCTHTYTHRHHX Hapoza MOpa WMath y I 'pagckom Bujehy HajMame 4 (veTHpH)
CBOja MPEACTABHHKA.

(3) «Octanm» y I'panckom BHjelly Mopajy GHTH 3acTyIUBEHH ca HajMambe | (jenaum)
IPEACTARHHKOM.

Ynan 22
Y unany 19.9. cras (1) Tauka p) pujeun: “15.7. zamjemyjy ce pujeunma: ,,15.8.%

Ynan 23.

(1) Y ynany 19.10. crag (1) Tauka a) pujeqn: “15.7. saMjemyjy ce pujednnma; ,,15.8.%



(2) ¥V Tauxn b) prjeun: “15.8. ctas (2)* 3amjewyjy ce pujeunma: ,,15.8. cTas (3).
Unau 24.

(1) ¥ unany 20.13. craB (1) pujeun: ,,eHTUTETH He OCHY}Y BUINeunane u3bopHe jeauHuLe,”
samjemyjy ce pujeunma: ,,enepaunja Bocue u Xepuerossne He ocHyje BHIIednane u3dopHe
jeaunune.”

(2) Y unany 20.13. c1 (2) u (3) Opuny ce.
Ynan 25.

Cananmen unaHoBH M3GopHMX Kommucuja Bocne m XepueroBHHe, KOjU Cy MMEHOBAHH Ha
MaHzar O cefaM roJuna, octajy Ha (hyHKUIK|U Yiana u300pHe KOMHCH)E 0 HCTEKa MaHIaTa.

Yran 26.

OBaj 3aKOH CTYIA HA CHAry OCMOT JaHa 07 jaHa objas/eusama y ,,CIyKOSHOM TIACHHKY
buX*.

[TCBuX, 6poj
TOIHHE
Capajeso
Ipencjenasajyhn Tpencjenapajyhu
[peacraBEruKor goMa Jloma Hapoaa

[Mapnamentaphe ckymmtHre buX [lapnamenrtapue ckynurruie buX



OBPA3ZJTOXKEIBE

I YCTABHOIIPABHH OCHOB 3A JOHOUIEKE 3AKOHA

YCTaBHONPABHM OCHOB 32 JOHOIICIEG 3aKOHA O M3MjeHaMma M JonyHama M3GopHor 3akoua
bocHe u Xepuerosure canpxkan je y wiany IV 4. a) ycrasa bocue m XeprerosuHe npema
kojem je IlapnamenrapHa ckymutuua Bocne m XepleroBMHe HajuleHA 34 JOHOLICHES
3aKOHA KOjH ¢y noTpeGHY 3a nporohere onnyka [IpencjeIHHINTRA MK 3a BpIICHe (DYHKIHA
CkyniuTrHe no oBoM YcTaBy.

II PA3JIO3HU 3A JOHOWEE 3AKOHA

IIpakca nposohema m3bopa y Bochu Xepuerosuuu npema ozapejbama H3Gopor 3akoua
NOK&3aI1a j€ 1A NoCToje pjellietsa Koja He JONpHHOCE AEMOKPATHHYHOCTH H3G0PHOT Ipomeca 1
KOja ZIOBOJE Y NHTame MOBjeperse rpahana y paa oprana 3a nposolieme n300pa, a HCTO TaKo
MojefNHa pjeliera YCIopaBajy WMILIEMEHTAUUjy CclNoBOoaHO H3paxeHe Bobe rpabamra
HCKa3aHe Ha M30opuMa.

Ilpema noctojeheM 3aKOHCKOM pjellickhy UIAHOBE OMINTHHCKHX H3GOPHAX KOMHCH]A
HMEHYj¢ W pa3pjelaBa ONIOTHHCKO BHjehe/CKYNIITHHA OIMIITHHE y3 CAraCHOCT
Heurpanne nsbopae komucuje. OBaKBO pjeiere 0GjeKTHBHO je HenoTpeGHO, ¢ 0631poM 14
CYy YCHOBM 3a YJIaHCTBO y THM OpraHuMa 3a nposoliele H30opa npommcanu H3Boprum
3aKOHOM W mipormcuma Llenrpanne usdopre komuchje bocue w Xeplierosune, a HaIICKHH
OpraHu ¢y o0aBesHH Na MX MpUMjeHyjy ¥ NOCTYNKY MMeHoBama. McTo Tako nocrojeha
3aKOHCKA pjelnema JAajy Hammexuocer lleHTpanno] w3BopHO] KOMHCHjH ma y ciayudajy ma
HaZUIeKHH OPraHy HE H3BPIIE HMCHOBAKe y CKIALy ca KPUTEPHjYMHMA YTBPHCHHAM 3aKOHOM H
apomicuma LleHTpanHe wu3bopHe KOMHCHje, HOHHIITH HMEHOBAKka H CaMa H3BPIIK
HMCHOBamE ¥ CKIany ca oapendama MszbopHor 3akoHa.



I'naBuu uentap 3a Opojame je wwcturyr npeyser w3 Ilpasuna u nponuca [TpuBpemene
u3bopue komucnje OEBC u kopueru ce y m3bopnom nponecy y buX jom ox 1996.
rogHHe. Y nepuony HakoH JIejTOHCKOT MHPOBHOT CIOpa3yma, HEeroBo MOCTOjabe j& HMAIO
cMucao u Omno omnpasaano. MebyTum, 16 ToaMHa noc/iuje HBEroBo NocTojame HA HAYHH
npomdcad Baxehum 3akonom muje moTpeSHo. Ilocrojeha zakoHcka pjemema yTBphYjy
obase3y Oupaukux onfopa jia yIBpAE Pe3yITare IVACaHmAa HA CBAKOM OMPATKOM Mjecty mo
MOJIHTHYKHM CTpaHKaMa d KaHAMAaTuMa, xao W 004Be3y jaBHOT H3JIarama pes3yiirara
rnacara. Kommneraw w30opHH MaTepHjall, KOjH yKJbydyje H Tiacauke jucrHhe, Gupauxu
0100p [OCTaB/ba ONIITHHCKO] H3GOPHO] KOMMCHJH Koja 0BjemHIbyje pe3ylrare ¢a CBHX
Gupauxmx Mjecra Ha moapy4jy usbopue jenmmmue. Tako ofjequmeHe H3GOpHE pelyiTare
noctarsba LlenTpannoj U300PHO] KOMHCH]H.

[Mocmenwn onmTHECKE H3GOpH cy MOKasanH ga pax [maBHor uewtpa 3a Opojame He
IOIPHIIOCH NOBjeperby y H3Bopuu cucTeM, Beh ympaso cynportro. McTo Tako mocrojameM
Lentpa yenopasa ce nujenn u3bopHy npoliec, a HApOUMTO y AUjey 06]aB/bHBambA H3GOPHHX
pesyarara. Yaytap I'nasnor nentpa 3a Opojawe u game he ce 6pojaTy riuacauxke nuctehu
Oupada Koju Cy I71aCa/l MOIITOM, GUpava KOjH Cy ITIacald ¥ 0/CYCTBY Kao H HEloTBpheHH
rnacaukn uerrhu. Meto tako obesGujeheno je na ce y TnasHoM mentpy 3a 6pojame Opoje
[acauKi MMCTHNH MO 3axTjeBy 3a IOHOBHMM OpojameM. Hema umkakme notpebe na ce
racaukh JucTHhlid ca penosHuX OHPAUKHX MjecTa KOHTpONHULY Y [ NaBHOM HeHTpy 3a
Opojasse, jep je Ha Taj HAuHH nocTojelie 3aKOMCKO pjElleHe O HANTCHHOCTHMA OUPAUKHX
oa0opa M ONUITHHCKMX H30OPHAX KOMHCHja y MOCTYIKY Gpojama rmacadykux jucruha o
YTBph¥Baba n300pHHX pe3yiiTaTa Ha OHPAUKOM MjeCTy H Y H30OPHO] je/IMHAIM HEMOTPeGHO, a
onpaBaHo ce Moxe peh ja je momsakoncku axt LlenTpannc w3GopHe KOMHCHje KOJHM cC
IPOTHCYje HavuuH BepH(HKalHMje H KOHTpoje Ivacadxux nucTHha y TinasHOM UEHTpY 3a
Bpojarse y AupeKTHOj CYNpPOTHOCTH ca openbama MiGopror 3akoHa y NHjeny KOjH pervinmie
Opojame rnacaykux nuctaha.

buTHO je HarmacHTH na je MHCTHTYT 3amTuTe H30OPHOT NpaBa obe3dHjelien kKpo3 mparo Ha
xkanby y cBuM ¢azamMa H30OpHOT Tpoieca, YEBYIYjYhH # mpaBo xanbe ANENamHoHoM
onjebetby Cyma Bocne u Xepuerosune na pesyntare m36opa, Kao H KPO3 3aXTjeB 3a TIOHOBHHM
OpojarmeM riacaukux mHcTrha.

Tojemne ompende oBor sakoHa nperncTasbajy yekiahupame ca OmIyKOM YeTaBHOT cyna
bocue u Xepuerosune 6poj: ¥V 4/11 ox 26.06.2011. romune kojoM je Yerapru cyg BuX
YTBpAHO Ja ofpente wiana 9.3 u wiana 20.13 cran (3) Usbopror 3axona buX HHCY y cKagy
ca umaHoM 1/2 Yerapa Bocme u XepuerosuHe, 360r Tora IITo cajpiKe HA3MBE ONIITHEA ¥
Penybanuu Cprckoj xoju HHCY y CKIay C HMXOBUM HA3HBHMA YTBPHEHHM NO3HTHBIAM
CHTATETCKHAM 3aKOHOM O TEPHTOpPMjaIHOj oprarmsauuju Peny6nuke Cpricke, KOjH je gomecen
Y OKBHpY YCTABHE HAIUICKHOCTH cHTUTETA, Kao W (Jdayrom Yemaenoz cyda BuX Gpoj 9/09 oo
26.11.2010. z00une xojoy je Yemasnu cyo Bocne u Xepyezosune ymepouo oa wiran 19.2. ¢m.
1w 3, wnan 19.4. emas 1. Hsboproz saxona 3602 xojez pazauvum 6poj bupava y uz60pHUM
JeOunuyanma xoju ce 3acnusd Ha GusULM ZPAOCKUM ROOPYMjUMA Mocmapy xpuw ynan 25.6)
Mehynapoonoz naxma o 2pabancrum u nosumuri npasuma. Taro je Yemasuu cyo ymepouo
oa 6pof 2racava y usbopHum jeOunuyama y epadckos noopyyiy I'paca Mocmapa eapupa 3a



uar 400%, a da npu move ceaxa usbopua jedunuya bupa jeonar Gpoj eujehnuka v I paocro
eujehe. To 3mawu oOa je spujednocm 2raca, Ha npumjep, y usbopnoj jeounuyu Mocmap
Jyeoucmor wemupu nyma echa 00 epujednocmu 2adaca vy uzbopnoj fjeounuyu Mocmap
Jyzozanad. Vemasnu cyo je ymepouo da odpedbe wiana 19.2. cmae 1. u wiana 19.4 cm. 2. oo 8.
Kpuie ynan /4. Yemasa BuX y eesu ¢ yaanom 23.b) Mekhyuapoonoz naxma o 2pahavcrunt u
ROIUMUYKUM HPAsSHMA.

III OBPA3TOKERE MPETOKEHUX 3AKOHCKHX PJEILIELA

¥ unany 1. koju ce omHOCH Ha H3MjeHe 4nana 1.8, mpejutaxce ce na ako ce JecH Aa Jle
Koje obaBba QYHKUH|y Y H3BPUIEO] BracTH Oyde M3abpaHO 3a MOCIAHMKA Ha OTIIITHM
H300pHMA, HETOB CTATYC NOCIAHHKA CTAR/bA CC ¥ CTaFhe MEPOBaa 40 IPECTAHKA MAHIATA
Y M3BPIIHO] BIACTH W/IM JO TPeHyTKa oa0Hjarka MaHIaTa y 3aKOHO/IaBHO] BracTH. llpaso
CTaB/barka CTaryca NOCIaHHKa Y CTalhe MHPOBatha HMa H JIHLE KOME je Jo/Hje/beH MamHaT
Y 3d4KOHOJABHOM OpraHy a H3abpako je Ha QYHKUMjY Y HW3BPIIHOj BIAcTH, KOje MO
TpeCTaHKy MaHnaaTa y M3BpINHO] BJIACTH HMA MpaBO AKTHBHPATH CBOj MaHmaT y
3aKOHOIABHOM opraHy. MjecTo y 3aKoHOIaBHOM OpPraHy Koje je TIPHBPEMEHO YIPAKIEHO
C¢ IOIYHasa Ha MPHBPEMEHO] OCHOBH JTOK TPaje CTAme MHPOBama MaHAaTta uiabpaHor
IPEICTaBHHUKA.

Y unany 2. xojum ce Mujera unan 1.10. ocHOBHOT 3akoHa BPIIIH CE€ M3MjeHAa ¥ CKIaay ca
H3MjeHaMa y4HibeHAM Y wiaHy 1. Hanpra 3akona paju 1oc/beQHOCTH,

Y dnaHy 3. KojuM ce MHjewma umaH 2.1. OCHOBHOT 3aKoHa, BpIK ce yckiaahjuBame ca
IPEIIoKEHOM 3MjeHoM y wiany 18. Haupra 3axona. |

Y unany 4. KOjHM ce Mujetba wian 2.4. OCHOBHOT 3aKoHa, Ipeana¥e ce CMambeme Manara
WIAaHOBA U300pHE KOMHCH]e ¢a celaM TOAHHA Ha TeT roJuHa.

Y 4iaHy 5. Koju ce OfIHOCH Ha HaMjeHe wiaHa 2.12. OCHORHOr JakoHa, MpejuiaKe ce 1a
"IAHOBE OINWITHHCKE H300pHC KOMMCHjC HMEHyje M paspjemasa ONNMITHHCKO Bujche,
OAHOCHO CKYIMUTHHA OMIITHHE Ha NpHjeqior eujeliHuKa mo upoueaypu xojy yrephyje
Henrpanna n36opHa xomucHja.

Y umamy 6. KOjH ce OmHOCH Ha H3MjeHe wiaHa 2.16. ocHoBHOT 3akoHa, BPIITH Ce
yeknaljuBatbe 0ZpenOH y CKIANY Ca H3MjcHaMa H3BPIICHHM TWIAHOM 5. Haupra zaxona.
Takohe, mpomucyje ce na ykomMko je unam onmmTHHCKe H300pHE KOMHUCHjE CMH]EILEH U3
pasiora Koju HHCy HawezeHu y craBy (1) osor unama, llenTpanua nzdopua xomucHja buX
MOX€ MOHUIITATH OJUTYKY O CMJCHH 4JIaHa OTIITHHCKE H360pHE KOMUCH]C.

Y unany 7. xojum ce Mujema unan 4.19. ocHOBHOT 3akoHa, BpIIH c¢ yCKjahHBaise ca
HPENIOKEHOM H3MjeHOM ¥ 4iaHy 18. Hamnpra 3akona.

Y dmany 8. kojm ce oamocu Ha m3Mjene umama 5.14. ocHOBHOr 3aKoHa BpIIH e
ycknahusame oapente y ckiany ca yeoljemem 3aTBOPEHUX JIMCTH.



Y unany 9. KojH ce OJJHOCH Ha M3MjeHe wiaHa 5.22. OCHOBHOT 3akoHa, IponKcyje ce Ja ce
Cex riacadku nucTEhm Opoje Ha OGupaukum MjecTuma, ocum ompeliere kateropuje
Iacaukux muctubia Koju ce 6poje y masHOM 1ieHTpy 3a 6pojame.

Y unany 10. koju ce omHOCH Ha u3Mjene unana 5.23, Mujemajy ce onpeade y cKnamy ca
yBODEH-EM 3aTBOPEHHX JIHCTH,

Y unany 11. xojuM ce Mujema unad 5.25. ocHOoBHOr 3aKoHa, BpIIH ce yckiahupame ca
IPEANOKSHOM H3MjeHoM y wiany 18, Haupra 3akoHa.

Y un. 12. — 14. xojuma ce Bplue uaMjene u. 5.26, 5,27, u 5.29 ocnoesor 3akoHa, BPIIH Ce
ycxnahusame onpenbe y ckiaay ca ysohemem 3aTBOPEHHX HCTA.

Y unany 15. koju ce omHocu Ha miMjeHe wiana 9.3. OCHOBHOT 3aKoHa, BPIIH ce
yexnahugame onpendu ca omiykoM YcrasHor cyma 6poj: Y 4/11 ox 26.06.2011. roause
KOjoM je Ycrawuu cyn BuX yrepamo na oapenbe wiama 9.3 u wnama 20.13 cras (3)
W36opHor 3akona BuX uucy y cknazy ca unawom 1/2 Yerasa BocHe o Xepuerosmune, 300r
Tora IITO campie Hasuee omiuTHHa y PeryGnuum Cprckoj Koju HACY ¥ CKIAAY ¢ HHXOBHM
HA3UBAMA YTBPhHEHHM HO3ZUTHBHHM €HTHTETCKHM 3aKOHOM O TEPHTOPHJANTHO] OpTaHU3atHiH
Perrybmuke Cpricke, Koju je IOHECEH Y OKBHDPY YCTABHE HA[UIEKHOCTH EHTHTETA.

Y unany 16. xoju ce omHOCH Ha M3MjeHe wiaHa 9.8. OCHOBHOT 3akoHa, MUjemajy Ccc
ozpeide y CKIaxy ca yBoBherhem 3aTBOPEHHX JIHCTH.

Y uanany 17. xoju ce omHOCH Ha m3MjerHe wiaHa 13.5. ocHOBHOT 3akoHa, MHjEmBajy ce
oapende y cknany ca yBoljereM 3aTBOPEHHX THCTH.

Y ugany 18. kojuMm ce Opmmre uman 15.7. OCHOBHOT 3aKkoHa, MOjCAHOCTaB/BYjE CE
NpONeaypa NOIHOIICHA MMOBHHCKHMX KapTOoHa a 003MpoM Ha yBohere 3aTBOPEHHX JIHCTA.
bpucaibeM wimana 15.7. npectana 61 o0aBeza KaHIHIATA Aa [0JHOCE HMOBHHCKE KapToHE
TPHINKOM KaHIW/I0Bamwa, T¢ O1 MX OHH MOJHOCKIH HAKOH II'T0 Oyay n3abpaumu.

Y unany 19. koje ce ogHOCH Ha m3Mjere unaHa 15.8. OCHOBHOT 3axoHa, MHjcERAjY Cce
olpeade y cKIaay ca npeaoxeHnM SpHcameM unana 15.7. panu ycknahusama ofpendu,
Haname, nozajy ce oapende kojum ce npouucyje mra CaZipXH H3jaBa 0 HMOBHHCKOM
CTamky Koja je panuje Gula npeaMeT perynucama wiana 15.7.

Y qn. 20. u 21. koju ce oxHoce Ha mamjeHe unana 19,2, 1 19.4. OCHOBHOT 3aKoHa, BpIHU Ce
yexknahugame oApenlH ca o/ulykoM YcTarHOr cyaa Opoj: 9709 on 26.11.2010. roarne Kojom
je Ycrasau cyn Bocre B Xepuerosumne yTBpaHO Aa 4iaH 19.2. c¢r. 1. u 3, wiamx 19.4. crap 1.
M36opuor 3axoma 360r Kojer pasmHuAT Gpoj Gupaya y u300pHHM je/MHHIIaMAa KOjH Ce 3aCHUBA
Ha OHBIIMM TpajickuM moipy4juma y Mocrapy Kpmy wian 25.b) MehyHapompor naxra o
rpalyanckiM B ONMUTHYKEM TIpaBHMa. Y CTaBH CYH j& yTBpIHO Aa oxpende wiana 19.2. crag 1.
u unana 19.4 cr. 2. no 8. xpise wiau 11/4. Yerapa BuX y Besu ¢ wianom 25.b) Mehynapoanor
MaKTa o rpaljaHcKuM M INOJMTHYKHM IIpasumMa. Y witady 19.4. ocsopHor 3akona, OpucaH je
Crar (9) KOju ce 0AHOCH Ha IIPOIUCHBAIbE MAKCHMATHE KBOTE PEACTABHMKA KOHCTHTYTHBHHX
Hapoza, Kao crietnduKyMa Koji nocroju camo y Moctapy.



Y dnany 22. xojuM ce Mujema unan 19.9. ocHOBHOr 3aKoHa, BpIIM ce ycknahupame ca
PENIONEHOM H3MjeHoM y wiany 18. Haupra sakona.

Y upany 23. kojuM ce Mujema unan 19.10. ocHOBHOr 3aKkoHa, BpIIK ce ycKnahupame ca
NpeANoKEeHOM u3MjeHoM y wiany |8. Haupra 3axona.

Y unany 24. xoju ce OAHOCH HA M3MjeHe wnana 20.13. OCHOBHOT 3aKoHa, BpHIM Ce
yexnahusame oapentu ca ognykom YcrasHor cysa 6poj: ¥V 4/11 on 26.06.2011. romuue
KojoM je YcraBHm cyn BuX yrepamo ma onpenfe wrama 9.3 u wmama 20.13 cras 3)
H36opror 3axora BuX mucy v cknany ca wianom 1/2 Yerara Bocre o Xepnerosuue, Hamamse,
y3ero je v o03Hp H Aa ¢y oapenbe wiana 20.13 TEMIIOPATHOT KapakTepa M Ja je PenyGmuka
Cpucka ypejiuna Apyraunje BHIICUIAHE H300pHE jeIMHKIE THME Cy ofpeade OBOI YWIaHa Koje
ce onnoce Ha PemyGnuxy Cpricky noctane cyernmme. Hagame, ¢ ob3upom aa Qenepannja buX
HHje ypeNHIa BUIIeWIake H3G0opHe jeTHHHILE, 0Baj WIAH y TOM JHjeIy OCTaje HA CHA3H CBE JOK
Penepaumja buX 1o nuTame He ypeam apyrausie.

HnanoM 25. ypehyjy ce npemasue u 3apmae oapente. lIponxcano je ma wiaHOBH U3060pHHX
KOMHCH]a KOJH CYy MMEHOBAHW IIPUje CTYNara HA CHAFY OBOT 3aKOHA 0cTa)y Ha MaHJarHH
HEPHON ON cellaM TOJIHHA MaKo je OBHM 3dKOHOM TIpensHheHO CMambere MaHIaTa Ha [eT
TOJIMHA.

Unanom 26. ypebyje ce cryname na chary 3akoua,

IV ®HHAHCUJCKA CPEJCTBA

3a mpoBoheme 0BOr 3axkoHa HHje MOTPeGHO H3/IBOJUTH foJaTHa (HHAHCHjCKA CpelcTBa y
byuery unctutynuja Bocwe u Xepuerosune u Mehynapomunx oGasesa Bocne w Xeprerosune.

V NIPHBAB/BEHA MUILLLEA

Y noctymky wspame Haupta 3akona NpHOAB/LEHO je MHILLEERE Ypeda 1a
3aKOHOIABCTBO. YPE/ 38 3aKOHO/IABCTBO j& 130 MAIULEHE ¥ KojeM je 6o npumjentu, xoje
Cy BeliuM nMjenoM yeprteHe y texer Hanpra 3akona, ocuM crbeaehux IpUMjentH:

1. Cyrecruja ma ce y un. 2, 6, 8, 10, 11, 18. u 22. Opumy Ha3Hake CTaBOBA, Te HCTH
HA3HAYaBAJy CaMO IPHITHKOM J0JaBaba HOBHX CTABOBA YHYTap ulaHa je pa3MoTpeHa,
MEhYTUM Kako JeTHHCTBCHA IpaBHia 3a H3pany NPaBHUX NPONHCA Y HHCTHTYIHjamMa BocHe 1
Xepueroeune (,.Cayx6enn roacuuk BaX®, Opoj 11/05) He mponucyjy 0BaKBO O3HaYABAILE,
HCT4 HHje YCBOjeHa.

2. CyrecTija na ce nmpHOaRH MHILBERE IenTpanne u3bopre kommcuje Boche m
XepleroBuHe je pasMOTpeHa, allu 0BakBa 0GaBe3a Huje nponncana IlocmosHukoM o paxy
Casjera mMunucrapa Bocke u XepueroBuHe, Te HEje YeBojeHa.



IZBORNI ZAKON BIH S UVRSTENIM PREDLOZENIM IZMJENAMA

(CLANOVI KOJI SE MIJENJAJU)

Clanak 1.8

(1) Suci redovnih i ustavnih sudova, tuzitelji i njihovi zamjenici, pravobranitelji i njihovi zamjenici,
ombudsmani i njihovi zamjenici, €lanovi sudova/domova/vijeca za ljudska prava, biljeznici, policijski
sluzbenici, drzavni sluzbenici, pripadnici OruZanih snaga BiH, pripadnici Obavjeitajno-sigurnosne
agencije BiH, kao i diplomatski i konzularni predstavnici BiH u inozemstvu, koji imaju diplomatski
status sukladno Beckoj konvenciji o diplomatskim odnosima (iz 1961.godine), mogu se kandidirati za
Jjavnu izbornu duznost samo ako prethodno podnesu ostavku na taj poloZaj ili postupe sukladno
zakonima koji reguliraju njihov status.

(2) Ako izaslanik u Domu naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine istovremeno ima
mandat €lana Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, Narodne skupgtine Republike Srpske ili kantonalne skupétine, duzan
Je uroku od tri dana u pisanom obliku obavijestiti Sredignje izborno povjerenstvo BiH za koji se
mandat odlucio, €ime mu drugi mandati koje ima prestaju.

(3) Ako izaslanik u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine stekne pravo na
mandat u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, Zastupniékom domu
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj skupétini Republike Srpske ili kantonalnoj
skupstini sukladno &lanku 9.10 ovoga Zakona, a u pisanom obliku u roku od tri dana, ne obavijesti
SrediSnje izborno povjerenstvo BiH o odricanju toga prava, mandat mu nede biti dodijeljen veé ée biti
dodijeljen sljede¢em kvalificiranom kandidatu s liste iste izborne jedinice, sukladno &lanku 9.8 stavak
(2) ovoga Zakona. Ako se nakon upita Sredi¥njega izbornog povjerenstva BiH izaslanik odlugi za
kori3tenje toga prava, prestaje mu mandat izaslanika u Domu naroda Parlamentarne skupstine BiH.

»(4) U slu¢aju da osoba kojoj je dodijeljen mandat u zakonodavnom tijelu bude izabrana na
funkciju u izvr¥noj vlasti, njezin mandat u zakonodavnom tijelu miruje sve do prestanka
funkcije u izvrinoj vlasti ili do trenutka odbijanja mandata.

(5) U slu¢aju da osobi imenovanoj na funkciju u izvr$noj vlasti u ranijem mandatu bude
dodijeljen mandat u zakonodavnom tijelu na bilo kojoj razini u Bosni i Hercegovini, njezin
mandat u zakonodavnom tijeln miruje sve do prestanka mandata u izvrinoj vlasti ili do
trenutka odbijanja dodijeljenog mandata, a ake ponovno bude imenovana na funkciju u
izvrinoj vlasti, do prestanka te funkcije ili do trenutka odbijanja dodijeljenog mandata.

(6) Privremeno upraZnjeno mjesto u zakonodavnom tijelu duznosnika iz st. (4) i (5) ovog
¢lanka popunjava se na privremenoj osnovi, u skladu s &lankom 9.10. ovog Zakona, dok
traje stanje mirovanja mandata izabranog predstavnika.

(7) Ukoliko bi osobi trebao biti dodijeljen mandat u skladu s Elankom 9.10. stavkom (1) ovog
Zakona, a nalazi se u zakonodavnom tijelu na privremenoj osnovi, istoj ¢e biti dodijeljen
mandat, a privremeno upraznjeno mjesto iz stavka (6) ovog &lanka u tom ée sluéaju biti
popunjeno sljedeéim kandidatom s liste.

(8) Osoba koja je stavila svoj mandat u stanje mirovanja u skladu sa st. (4) i (5) ovog ¢lanka moze
najkasnije u roku od 30 dana od dana prestanka funkeije u izvr3noj vlasti aktivirati svoj mandat u
zakonodavnoj viasti.*



(9) Jedna osoba moze obavljati najviSe jednu neposredno izabranu javnu duznost ili najviie jednu
neposredno i jednu posredno izabranu duznost, osim ako ovim Zakonom nije drukéije odredeno.
Nespojivo je istodobno obnasanje ovih duinosti s obnaganjem duznosti u izvrinim tijelima vlasti.
Takoder je nespojivo istodobno obnasanje vide od jedne duznosti u izvrénim tijelima vlasti.

(10) Jedna osoba ne moZe istodobno obnaiati javnu izabranu duznost u Bosni i Hercegovini i javnu
izabranu ili politicki imenovanu duznost u drugoj drzavi. Nositelj izborne ili politi¢ki imenovane
duZnosti u drugoj drzavi duZan je, u roku od 48 sati nakon potvrde njegovog mandata u Bosni i
Hercegovini, vratiti jedan od ova dva mandata. Nositelj javne izborne duZnosti u Bosni i Hercegovini,
koji je izabran ili imenovan na politi¢ki imenovanu duznost u drugoj dravi, duZan je u roku od 48 sati
od izbora ili imenovanja u drugoj drZavi vratiti mandat u Bosni i Hercegovini.

(11) Pod izvr$nom duZnosti, u smislu ovoga &lanka, podrazumijeva se Predsjednistvo Bosne i
Hercegovine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, predsjednik i potpredsjednici Federacije Bosne i
Hercegovine, predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine,
ukljuujuci premijera, Vlada Republike Srpske, ukljudujuéi predsjednika Vlade, Viada Briko Distrikta
BiH, kantonalna vlada, gradonacelnik, zamjenik gradonadelnika, gradska vlada, nadelnik opéine,
zamjenik nagelnika opéine, rukovodeéi sluzbenici koje je imenovao nadelnik opéine, te ostale izvrine
duznosti utvrdene zakonom.

Clanak 1.10

(1) Izabranom ¢&lanu tijela vlasti na svim razinama prestaje mandat prije isteka vremena na koje je
izabran:

. danom podnoSenja ostavke;
. ako je opozvan sukladno zakonu;
. danom smrti;
. danom pravomocnosti sudske presude kojom je osuden na kaznu zatvora u trajanju od $est mjeseci
ili iduze;
5. danom pravomocénosti sudske odluke kojom je liden poslovne sposobnosti (proglasen mentalno
nesposobnim};
6. danom kada je izabran ili imenovan na duZnost &ije je obnadanije nespojivo s duZnosti izabranog
Clana odredenoga tijela, kao §to je predvideno zakonom;
7. ako odjavi prebivaliste s podrugja izborne jedinice u kojoj je upisan u Sredisnji biracki popis za
glasovanje i u kojoj je izabran, istekom roka od $est mjeseci od dana odjave prebivalijta, il
- ako iz razloga utvrdenih ovim zakonom izgubi pravo biti biran.
9. Ako se osoba koja je obavljala funkeiju u izvr3noj vlasti u roku propisanom u ¢lanku 1.8.
ovog Zakona ne izjasni da prihvaca mandat zastupnika.
10. Ukoliko osoba iz ¢lanka 1.8. stavka (5) ovog Zakona aktivira svoj mandat u
zakonodavnom tijelu.
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(2) Izabranom ¢&lanu tijela vlasti na bilo kojoj razini prestaje mandat danom nastupanja nekog od
razloga za prestanak mandata utvrdenih zakonom. Sredi¥nje izborno povjerenstvo BiH donosi odluku
o prestanku mandata izabranom ¢lanu tijela vlasti u roku koji ne mo¥e biti duzi od 15 dana od dana
kada su nastupili razlozi za prestanak mandata, odnosno od saznanja o razlogu za prestanak mandata i
o tome izvjescuje tijelo vlasti u kojem je izabrani &lan imao mandat.

(3) Ako ¢lan podnese ostavku, duZan je podnijeti je na obrascu koji utvrdi Sredisnje izborno
povjerenstvo BiH.

Clanak 2.1

(1) Tijela nadleZna za provedbu izbora su izborna povjerenstva i biragki odbori.



(2) Izborna povjerenstva i biratki odbori neovisni su i nepristrani u svome radu. Clan izbornoga
povjerenstva ili biratkog odbora neée sudjelovati u donoenju odluke kada taj élan ili Elan njegove uze
obitelji ima osobni ili financijski interes, ili ako postoji drugi sukob interesa koji moze dovesti u
sumnju

njegovu sposobnost da djeluje nepristrano. Clanovima ue obitelji smatraju se &lanovi obitelji u smislu
¢lanka 15.8 stavak (2) ovoga Zakona.$

(3) Sva tijela vlasti na svim razinama i duznosnici u Bosni i Hercegovini i diplomatsko-konzularnim
predstavniStvima BiH obvezni su pomagati tijelima nadleznim za provedbu izbora.

Clanak 2.4

(1) C:Jlan izbornoga povjerenstva imenuje se na pet godina.
(2) Clan biratkoga odbora imenuje se za svake izbore.

Clanak 2.12

(1) Op¢insko izborno povjerenstvo ima tri, pet ili sedam &lanova. Op¢insko izborno povjerenstvo
moze imati tajnika opéinskoga izbornog povjerenstva za obavljanje administrativno-tehnickih poslova.
(2) Sredisnje izbomo povjerenstvo BiH utvrduje broj &lanova opéinskog izbornog povjerenstva prema
broju biraéa upisanih u Srdisnji bira&ki popis i velitini op¢ine.

(3) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moze koristiti druge kriterije pri utvrdivanju broja ¢lanova
op¢inskoga izbornog povjerenstva.

(4) Clan opéinskog izbornog povjerenstva moZe biti predsjednik ili sudac redovnog suda, tajnik
op¢inskoga vijeca odnosno skupgtine opéine i gradskog vijeéa, osoba profesionalno zaposlena u
opéinskim tijelima uprave i druge osobe ako ispunjavaju uvjete odredene &lankom 2.2 ovoga Zakona,
a nemaju smetnji iz ¢lanka 2.3 ovoga Zakona.

»(5) Clanove opéinskog izbornog povjerenstva imenuje opéinsko vijeée, odnosno skupstina
opcine na prijedlog vijeénika, odnosno odbornika u opéinskom vijeéu, odnosno skupstini
optine, po proceduri koju utvrduje Sredi¥nje izborno povjerenstvo BiH posebnim propisom.

(6) Clanove opéinskih izbornih povjerenstava razrjefava opéinsko vijece, odnosno skupstina
op¢ine po proceduri koju utvrduje Sredi¥nje izborno povjerenstvo BiH posebnim
propisom.“

(7) Clan op¢inskog izbornog povjerenstva ne moZe biti zastupnik odnosno punomocnik politi¢kog
subjekta koji sudjeluje na izborima niti osoba koja je pravomoénom sudskom presudom osudena na
kaznu zatvora u trajanju od $est mjeseci ili duze.

(8) Opéinsko vijece odnosno skupstina opéine imenuje predsjednika izmedu &lanova opc¢inskog
izbornog povjerenstva iz stavka (5) ovog ¢lanka, uz suglasnost Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.

(9) Clanovi izbornih povjerenstava osnovne izborne jedinice imaju pravo na stalnu mjesecnu naknadu
za svoj rad. Visinu naknade utvrduje Sredi¥nje izborno povjerenstvo BiH svojim propisom, tako da se
u izbornome razdoblju ona ispladuje najvise u visini ispla¢enog pausala odbornika, odnosno vijeénika
u toj osnovnej izbornoj jedinici, a izvan izbornog razdoblja 30% od tog iznosa.

Clanak 2.16

(1) Ako je &lan opéinskog izbornog povijerenstva duze odsutan iz neopravdanih razloga, onemogucava



rad povijerenstva ili krsi odredbe ovoga Zakona ili druge propise, toga ¢lana moZe smijeniti opéinsko
vijece/skupstina opéine. Sukladno élanku 2.12 stavak (5) ovoga Zakona, imenovat ¢e se novi ¢lan
opcinskoga izbornog povjerenstva.

(2) Ako je ¢lan opéinskog izbornog povjerenstva duze odsutan iz opravdanih razloga, sukladno &lanku
2.12 stavak (5) ovoga Zakona, imenovat ¢e se novi ¢lan opéinskog izbornog povjerenstva koji ¢e za
vrijeme odsutnosti zamjenjivati imenovanoga ¢lana opéinskog izbornog povjerenstva.

(3) Kao opravdani razlog odsutnosti iz stavka (2} ovoga ¢lanka podrazumijeva se bolest, $kolovanje,
strukovno usavriavanje kao i drugi razlozi koje cijeni tijelo nadleZno za imenovanje opéinskoga
izbornog povjerenstva.

(4) Ako je ¢lan opcinskog izbornog povjerenst#a smijenjen iz razloga koji nisu navedeni u stavku (1)
ovog ¢lanka, Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moZe ponistiti odluku o smjeni ¢lana opéinskog
izbormog povjerenstva,

Clanak 4.19

(1) Ovjerena politicka stranka ili koalicija podnose zasebnu kandidacijsku listu za svaku izbornu
jedinicu.

(2) Za opc¢inske i kantonalne izbore, broj kandidata na kandidacijskoj listi polititke stranke, koalicije
ili na listi neovisnih kandidata moZe biti veci za 10% od broja mandata koji se dodjeljuju.

(3) Za viseclane izborne jedinice utvrdene u Poglavljima 9., 10.1 11. ovoga Zakona i Vijeée Grada
Mostara, brgj kandidata na kandidacijskoj listi politi¢ke stranke ili koalicije moZe biti veéi za najvise
pet kandidata od broja mandata koji se dodjeljuju u toj visetlanoj izbornoj jedinici.

(4) Svaka kandidacijska lista ukljutuje kandidate muskog i Zenskog spola. Kandidati spola koji je
manje zastupljen rasporeduju se na kandidacijskoj listi na sljedeéi nadin: najmanje jedan kandidat
manje zastupljenog spola medu prva dva kandidata, dva kandidata manje zastupljenog spola medu
prvih pet kandidata i tri kandidata manje zastupljenog spola medu prvih osam kandidata itd. Broj
kandidata manje zastupljenog spola mora biti najmanje jednak ukupnome broju kandidata na listi
podijeljenom s tri i zaokruZenom na prvi visi cijeli broj.

(5) Kandidacijska lista sadrZi: ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni matiéni broj, adresu
prebivalista, izjainjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili skupini ostalih, broj valjane osobne
iskaznice i mjesto njenog izdavanja, potpis predsjednika politi¢ke stranke odnosno predsjednika
politi¢kih stranaka u koaliciji. Uz prijedlog liste dostavlja se izjainjenje svakog kandidata na listi o
prihvadanju kandidature, izjava da nema smetnji iz &lanka 1.10 stavak (1) toéka 5. ovoga Zakona i
izjava o imovinskom stanju kandidata iz Glanka 15.8 ovoga zakona. Izjanjenje i izjave moraju biti
ovjerene na nalin propisan zakonom ili kod mjerodavnog opéinskog izbornog povjerenstva.

(6) Izjasnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili skupini ostalih iz stavka (5) ovoga &lanka
koristit ¢e se kao osnova za ostvarivanje prava na izabranu odnosno imenovanu duZnost za koju je
uvjet izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili skupini ostalih u izbornome ciklusu za koji je
kandidacijska lista podnesena.

(7) Kandidat ima pravo ne izjasniti se o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili skupini ostalih na
kandidacijskoj listi, ali Ce se neizjadnjavanje smatrati kao odustajanje od prava na izabranu odnosno
imenovanu duZnost za koju je uvjet izjasnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili skupini ostalih.

(8) Ako se na kandidacijskim listama nalazi veci broj kandidata od broja propisanog u stavovima (2) i
(3) ovoga Clanka ili kandidacijska lista ne ispunjava uvjete iz stavka (4) ovoga &lanka, Sredinje



izborno povjerenstvo BiH ovjerit ée kandidacijsku listu do broja na listi koji ispunjava uvjete
propisane ovim Zakonom.

Clanak 5.14

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH utvrduje oblik i sadrzaj glasatkog listica za sve razine
neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini.

(2) Glasacki listi¢ omogucuje biradu glasovanje samo za jednu od sljedeéih opcija:
1. neovisnog kandidata, ili
2. politicku stranku, koaliciju ili listu neovisnih kandidata, ili

(3) Bira¢ moZe glasovati samo na nadin utvrden u ovome &lanku.,

Clanak 5.22

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH donosi propise za brojanje glasagkih listiéa i utvrdivanje
rezultata glasovanja biraga koji su glasovali nepotvrdenim glasatkim listi¢ima, biraga koji su
glasovali glasackim listi¢ima za glasovanje u odsutnosti, biraga zatvorenika ili birada koji su vezani
za ustanove, biraca koji su vezani za domove i nisu u moguénosti do¢i na birako mjesto zbog
starosti, bolesti ili invaliditeta, kao i biraZa koji su glasovali postom.

»(2) Svi glasacki listici broje se na biralkim mjestima, osim glasackih listi¢a iz stavka (1) ovog
clanka, koji se broje u Glavnom centru za brojanje.

»{3) U Glavnom centru za brojanje brojat ¢e se glasacki listici po zahtjevu opéinskog izbornog
povjerenstva, ovjerene politiCke stranke, koalicije, neovisnog kandidata ili liste neovisnih
kandidata.”

(4) SrediSnje izborno povjerenstvo BiH imenuje direktora Glavnog centra za brojanje, kao i tri
zamjenika. Direktor i njegovi zamjenici imenuju se iz razli¢itih konstitutivnih naroda, odnosno jedan
iz reda ostalih, Direktor i njegovi zamjenici su osobe s najmanje tri godine iskustva u provedbi izbora
i ne mogu biti &lanovima politicke stranke.

(5) Glasagki listi¢i broje se tako da se ne narusi tajnost glasovanja.

Clanak 5.23

(1) Ako se glasackih listi¢a broje na biratkom mjestu, biradki odbor poinje utvrdivati rezultate
glasovanja nakon zavrietka procesa glasovanja i zatvaranja biratkog mjesta.

(2) Biracki odbor prvo broji neiskoridtene i upropastene glasagke listiée i stavlja ih u odvojene pakete,
koji se nakon toga zapedate,

(3) Biragki odbor nakon toga odvojeno broji birage koji su potpisali izvatke iz Sredi3njeg biratkog
popisa, birage koji su potpisali poseban izvadak iz ¢lanka 5.18 ovoga Zakona, te utvrduje ukupan broj
biraga koji su glasovali na biralkom mjestu i te podatke upisuje u odgovarajuce obrasce. Biracki
odbor potom otvara jednu po jednu glasa&ku kutiju i broji kuverte s nepotvrdenim glasackim
listi¢ima, ako ih ima, kao i glasagke listi¢e koji se nalaze u glasackoj kutiji. Nakon toga bira&ki odbor
broji vaZece glasatke listi¢e kojima je glasovano za svaku pojedinu politi¢ku stranku, koaliciju, listu
nezavisnih kandidata i nezavisnog kandidata, te utvrduje broj nevazecih glasackih listiéa.



Clanak 5.25

(1) Osim u slucaju kada Sredi3nje izborno povjerenstvo BiH utvrdi da ¢e se brojanje djelomicno ili u
cijelosti obaviti u centrima za brojanje sukladno &lanku 5.22 stavak (2) ovoga Zakona, nakon
zatvaranja birac¢kog mjesta i zavrietka postupka brojanja biradki odbor unosi u odgovarajuce obrasce
sljedede podatke:

1} ukupan broj glasova;

2) ukupan broj vaZeéih glasova za svaku politicku stranku, koaliciju, listu neovisnih
kandidata i neovisnog kandidata;

3) ukupan broj glasova za svakog pojedinac¢nog kandidata na kandidacijskoj listi;

4) ukupan broj nevaZeéih glasalkih listica, posebno navodeci broj glasackih listi¢a koji su
nevaze€i jer nisu ispunjeni, a posebno broj glasackih listiéa koji su nevaZeéi jer su
pogresno ispunjeni;

5) ukupan broj upropastenih glasackih listiéa;

6) ukupan broj nepotvrdenih glasackih listi¢a koji se nalaze u glasa¢koj kutiji, ako ih ima, i
7) ukupan broj neiskoriStenih glasa¢kih listiéa.

(2) Zapisnik o radu birackog odbora i odgovarajuée obrasce potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.
Ako neki €lan odbije potpisati se, predsjednik ili jedan od &lanova koji se potpisuju to ée evidentirati
zajedno s razlozima nepotpisivanja.

Clanak 5.26

(1) Nakon utvrdivanja rezultata glasovanja, biratki odbor odmah, a najkasnije 12 sati nakon
zatvaranja biratkog mjesta, dostavija mjerodavnom opéinskom izbornom povjerenstvu: zapisnik o
radu biratkog odbora, izvadak iz Srediinjeg biratkog popisa, sve posebne obrasce iz &lanka 5.18
ovoga Zakona, sve nepotvrdene glasacke listice, vaieée glasatke listi¢e, nevaZele glasadke listice, te
odvojeno neiskoritene i upropastene glasacke listice, kao i sve druge obrasce koje zahtijeva Sredisnje
izborno povjerenstvo BiH. Predsjednik biragkog odbora zadrzava primjerak izvje3ca o rezultatima
glasovanja.

{2) Predsjednik biratkog odbora javno izlaze detaljan tabliéni prikaz rezultata glasovanja na biratkom
mjestu po polititkim subjektima kako bi javnost mogla imati uvid u njih, a preslike rezultata
glasovanja bit ¢e uru¢ene akreditiranim promatra¢ima rada biradkog odbora na njihov

zahtjev,

(3) Biralki odbor isporu€uje sav preostali izborni materijal opéinskom izbornom povjerenstvu

Clanak 5.27

(1) Nakon 3to od birackih odbora dobije svu dokumentaciju i materijale za izbore, opéinsko izborno
povjerenstvo utvrduje objedinjene zbirne rezultate glasovanja provedenog na teritoriju te opéine za
tijela na svim razinama vlasti za koje su provedeni izbori i o tome sastavlja zapisnik, koji se podnosi
Sredi3njem izborom povjerenstvu BiH u roku od 24 sata nakon zatvaranja bira¢kih mjesta.
Objedinjeni zbirni rezultati glasovanja za opéinu sadrZe iste podatke prema &lanku 5.25 ovoga
Zakona. Opéinsko izborno povjerenstvo zadrzava primjerak objedinjenih zbimih rezultata glasovanja
1distribuira ga drugim izbornim tijelima, sukladno propisima Sredi$njega izbornog povjerenstva BiH.

(2} Op¢insko izborno povjerenstvo javno ée izloZiti detaljan tabliéni prikaz za objedinjene zbirne
rezultate izbora po polititkim subjektima kako bi javnost mogla imati uvid u njih, a

preslike objedinjenih rezultata glasovanja bit ée urudene akreditiranim promatratima rada opéinskog
izbornog povjerenstva na njihov zahtjev,



Clanak 5.29

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH utvrduje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora
obuhvacenih ovim Zakonom istekom roka za podnoSenje prigovora, Zalbe odnosno nakon
pravomogénosti odluka.

(2) Propisima SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH odreduju se redoslijed utvrdivanja izbornih
rezultata za tijela na svim razinama vlasti, nadin na koji se detaljan tabliéni prikaz rezultata
glasovanja stavlja na raspolaganje javnosti, te nacin objavljivanja izbornih rezultata. Detaljan tabli¢ni
prikaz rezultata glasovanja ukljuéuje rezultate na razini biragkog mjesta po politikim subjektima, s
tim da se ne naru3i tajnost glasovanja utvrdena &lankom 5.10 ovoga Zakona.

Clanak 9.3

Devet mandata iz tri viSe€lane izborne jedinice za Zastupni¢ki dom Parlamentarne skupStine
Bosne i Hercegovine s teritorija Republike Srpske raspodjeljuje se na sljedeéi nadin:

a) izborna jedinica 1 sastoji se od opéina: Krupa na Uni, Novi Grad, Kozarska Dubica,
Prijedor, GradiSka, Laktasi, Srbac, Prnjavor, Petrovac, Otra Luka, Banja Luka,
Celinac, Isto&ni Drvar, Ribnik, Mrkonji¢ Grad, Jezero, KneZzevo, Kotor Varog, §ipov0,
Kupres i Kostajnica i bira tri élana; 5

b) izborna jedinica 2 sastoji se od opéina: Derventa, Brod, Vukosavlje, Samac, Donji
Zabar, Modrita, Pelagicevo, Bijeljina, Doboj, Petrovo, Lopare, Ugljevik i Teslié, i
Distrikta Brcko i bira tri élana;

¢) izborna jedinica 3 sastoji se od opéina: Osmaci, Zvornik, gekoviéi, Vlasenica, Bratunac,
Srebrenica, Sokolac, Han Pijesak, Istoéna TlidZa, Isto&ni Stari Grad, Istoéno Nove
Sarajeve, Trnovo, Pale, Rogatica, Vifegrad, Istoéni Mostar, Nevesinje, Kalinovik,
Gacko, Foéa, Novo Goraide, éajniée, Rudo, Berkevici, Ljubinje, Bileéa, Trebinje i
Milidi i bira tri ¢lana.

Clanak 9.8

(1) Ako pri raspodjeli sukladnoj ¢l. 9.5, 9.6 i 9.7 ovoga Zakona budu dobiveni istovjetni koliénici,
mandat se dodjeljuje Zdrijebom.

(2) ,Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima s liste prema njihovu
redoslijedu na listi*.

(3) Ako polititka stranka ili koalicija nema dovoljan broj kandidata na listi da popuni mjesta koja su
Joj dodijeljena, mandat se prenosi na kandidacijsku listu te polititke stranke ili koalicije u drugoj
izborngj jedinici, sukladno postupku utvrdenom u &lanku 9.7 ovoga Zakona.

Clanak 13.5

(1) Mandati za kantonalnu skuptinu i opéinsko vijeée odnosno skupitinu opéine raspodjeljuju se
sukladno €lanku 9.5 ovoga Zakona.

{2) Ako je politi¥koj stranci, koaliciji ili listi neovisnih kandidata dodijeljen broj mandata koji je
Jednak broju kandidata na njihovoj listi, a pri tome je ostalo jo§ mandata koje treba dodijeliti, preostali
kolinici te politike stranke, koalicije ili liste neovisnih kandidata zanemaruju se pri raspodjeli
preostalih mandata. Ako nezavisni kandidat osvoji mandat, preostali koli¢nici tog neovisnog kandidata
zanemaruju se pri raspodjeli preostalih mandata.



(3) Ako je rezultat isti zbog istovjetnih koli¢nika, mandat se dodjeljuje Zdrijebom.

(4) ,Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima s liste prema njihovu
redoslijedu na listi*.

Clanak 15.8

(1) Kandidati izabrani na svim razinama vlasti, duZni su, u roku od 30 dana od dana objave
ovjere mandata u SluZbenom glasniku BiH, na zasebnom obrascu predati SrediSnjem
izbornom povjerenstvu BiH potpisanu izjavu o imovnom stanju koja sadrzi:

a) sadaSnje prihode i izvore prihoda, ukljuujuéi sve prihode, place, dobit od imovine, priloge iz
¢lanka 15.1. ovog Zakona, uplate i druge zarade ostvarene u Bosni i Hercegovini i inozemstvu u
protekloj kalendarskoj godini;

b) imovinu, ukljuéujuéi novace, raéune u banci, poslovnu dokumentaciju, dionice, vrijednosne
papire, obveznice, nekretnine, osobnn imovinu, stanarsko pravo i drugu imovinu i dobra u
vrijednosti vecoj od 5.000,00 KM, u Bosni i Hercegovini i inozemstvu;

¢) rashode i druge obveze, nkljutujuéi sva dugovanja, obveze, mjenice, kredite i jamstva za
takve obveze u Bosni i Hercegovini i inozemstvu.*.

(2) Izjava treba ukljudivati podatke o imovinskom stanju kandidata i élanova njihove uZe
obitelji, bra¢nog druga, djece i élanova kuéanstva prema kojima kandidat ima zakonsku obvezu
uzdrZavanja.”

(3) Izabrani &lan tijela vlasti na svim razinama duzan je Sredi¥njem izbornom povjerenstvu BiH
podnijeti izvje$ée o imovinskom stanju u roku od 30 dana nakon isteka mandata na koji je izabran, te u
sluéaju prestanka mandata u smislu ¢lanka 1.10 stavak (1) to€. 1), 4), 5), 6), 7) i 8) ovoga Zakona v
roku od 30 dana od dana prestanka mandata.

(4) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH donosi naputke kojima pobliZe odreduje izgled i nadin
ispunjavanja obrazaca iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 19.2.

(1) U sastav Gradskog vijeéa ulazi trideset pet (35) élanova. Vijeénici u Gradskom vijecu se
biraju u gradskoj izbornoj jedinici na na¢in utvrden u ¢lanku 19.4. ovog Zakona.

(2) Gradska izborna jedinica u smislu prethodnog stavka obuhvaéa cijelo podrucje Grada
definirano u élanku 5. Statuta Grada Mostara.”

Clanak 19.4.
{1) 35 vijecnika se bira na neposrednim i tajnim izborima na cijelom podruju Grada Mostara.

(2) Svaki od konstitutivnih naroda mora imati u Gradskom vijeéu najmanje Cetiri (4) svoja
predstavnika,

(3) «Ostali» u Gradskom vijeéu moraju biti zastupljeni s najmanje jednim (1) predstavnikom.*



Clanak 19.9

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ¢e se politiki subjekt za
povredu ako:

a) u roku od 10 dana ne dostavi izmjene podataka (Clanak 4.22),

b) uklanja, prekriva, oftecuje ili mijenja tiskane natjelaje, plakate, postere ili druge materijale
koji se, sukladno zakonu, koriste u svrhu izborne kampanje politiékih stranka, koalicija,

lista neovisnih kandidata ili neovisnih kandidata (¢lanak 7.2 stavak (2));

c) postavlja natjecaje, plakate, postere odnosno pise svoje ime ili slogane kaji su u vezi s
izbornom kampanjom u ili na zgradama u kojoj su smjestena tijela vlasti na svim

razinama, javna poduzeéa, javne ustanove i mjesne zajednice, te na vjerskim objektima, na
javnim cestama i javnim povriinama, osim na mjestima predvidenim za plaketiranje i
ogladavanje duZ njih ili iznad njih, kao i na prometnim znacima (¢lanak 7.2 stavak (3));

d) nosi i pokazuje oruzje na politickim skupovima, biragkim mjestima i u njihovoj okolini,
kao i za vrijeme okupljanja u vezi s aktivnostima politickih stranaka, koalicija, lista

neovisnih kandidata i neovisnih kandidata u izbornome procesu (¢lanak 7.3 stavak (1)

to¢ka 1.);

e) ometa skupove drugih politi¢kih stranaka, koalicija i neovisnih kandidata, kao i potice
druge na takvu aktivnosti (¢lanak 7.3 stavak (1) tocka 2.);

f) spretava novinare da obavljaju svoj posao sukladno pravilima profesije i izbornim
pravilima (&lanak 7.3 stavak (1) tocka 3.);

g) obe¢ava novéane nagrade s ciljem dobivanja podrike biraga ili prijeti pristalicama drugih
politi€kih stranaka, koalicija, lista neovisnih kandidata i neovisnih kandidata (&lanak 7.3
stavak (1) tocka 4.);

h) potite na glasovanje osobu koja nema pravo glasa (¢lanak 7.3 stavak (1) totka 5.);

i) poti¢e osobe da glasuju viSe puta na istim izborima ili da glasuju u ime druge osobe (¢lanak
7.3 stavak (1) tocka 6.);

j) koristi se jezikom koji bi nekoga mogao navesti ili potaknuti na nasilje ili §irenje mrZnje, ili
objavljuje ili rabi slike, simbole, audiozapise i videozapise, SMS-poruke, internetske

poruke ili druge materijale koji mogu tako djelovati (¢lanak 7.3 stavak (1) toka 7.);

k) lazno se predstavlja u ime bilo koje politi¢ke stranke, koalicije, liste neovisnih kandidata ili
neovisnog kandidata (¢lanak 7.3 stavak (2));

1) odrZava skupove s ciljem izborne kampanje (¢lanak 7.4 stavak (1) tocka 1.);

m) izlaZe na biraSkom mjestu i u njegovoj okolini bilo kakve materijale s ciljem utjecanja na
birage (¢lanak 7.4 stavak (1) to¢ka 2.);

n) koristi domaca i medunarodna komunikacijska sredstva s ciljem utjecanja na birace (¢lanak
7.4 stavak (1) todka 3.);

o) rabi megafon ili druge razglasne uredaje s ciljem utjecanja na birace (lanak 7.4 stavak (1)
tocka 4.);

p) ometa ili opstruira izborni proces (Elanak 7.4 stavak (1) to¢ka 5.},

t) ne podnese uz izjavu o prihvaéanju kandidature za izbore i izjavu o ukupnom imovinskom
stanju na odredenom obrascu (¢lanak 15.8);

s) vodi izbornu kampanju u razdoblju od dana raspisivanja izbora do dana sluzbenog poletka
izborne kampanje (Elanak 16.14 stavak (3));

t) promatraé za vrijeme promatranja izbornoga procesa ometa izborne aktivnosti, ne postuje
tajnost glasovanja (&lanak 17.2 stavak (1));

u) promatra¢ za vrijeme promatranja izbornih aktivnosti ne nosi sluzbenu akreditaciju i nosi
bilo kakva obiljeZja ili oznake koje ga povezuju s odredenom politi€kom strankom,
koalicijom, listom nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom (&lanak 17.2 stavak

3).

(2) Za povrede iz stavka (1) to&. b), ¢), d), €), f), g), h), 1), i), k), 1), m), n), 0) i p) ovoga ¢lanka koje
podini pristalica politickoga subjekta kaznit e se taj politicki subjekt.

(3) Za povrede iz stavka (1) tofka a) ovoga ¢lanka kaznit ée se 1 odgovorna osoba politicke stranke,
koalicije i liste neovisnih kandidata novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 5.000,00 KM.
(4) Za povrede iz stavka (1) tod. b}, ¢), d), e), f), g), h), 1), j). k), 1), m), n), 0), p) i r) ovoga ¢lanka



kaznit ée se i kandidat politickoga subjekta novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00
KM.

(5) Za povrede iz stavka (1) tog. d), h) i i) ovoga ¢lanka kaznit Ce se i uposleni ili angaZirani u izbornoj
administraciji novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00 KM.

Clanak 19.10

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 3.000,00 KM kaznit ce se za povrede kandidat
izabran na svim razinama vlasti ako:

a) u roku od 30 dana od dana objave ovjere mandata u "Sluzbenom glasniku BiH" ne preda,

na zasebnom obrascu, potpisanu izjavu o imovinskom stanju iz &lanka 15.8 ovoga Zakona
(¢lanak 15.8 stavak (1)) i

b) u roku od 30 dana nakon isteka mandata na kaji je izabran, kao i u slu€aju prestanka

mandata u smislu lanka 1.10 stavak (1) tog. 1), 3), 5), 6) i 7) ovoga Zakona u roku od 30

dana od dana prestanka mandata, ne podnese izvjeice o imovinskom stanju (¢lanak 15.8

stavak (3).

Clanak 20.13

(1) Dok Federacija Bosne i Hercegovine ne osnuje viSe€lane izborne jedinice, vrijede sljedece
viseélane izborne jedinice:

a) Od 98 ¢lanova Zastupniékoga doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine koje
neposredno biraju biragi upisani u Sredignji biragki popis za glasovanje na teritoriju
Federacije Bosne i Hercegovine, 73 se bira iz 12 vide¢lanih izbornih jedinica, a 25 su
kompenzacijski mandati izabrani s teritorija Federacije Bosne i Hercegovine u cijelosti. Ti
se mandati raspodjeljuju sukladno &l. od 9.5 do 9.8 ovoga Zakona.

b) 73 mandata iz vi$e¢lanih izbornih jedinica za Zastupnitki dom Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine raspodjeljuje se na sljedeéi nain:

1) Izborna jedinica 1 sastoji se od Kantona 1 i bira devet ¢lanova.

2) Izborna jedinica 2 sastoji se od Kantona 2, dijela Kantona 3 (Gradadac, Gracanica,
Doboj-Istok), te birata iz Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine upisanih u Sredignji
bira&ki popis za glasovanje u Federaciji Bosne i Hercegovine i bira pet lanova.

3) Izborna jedinica 3 sastoji se od dijela Kantona 3 (Lukavac, Srebrenik, Tuzla, Celi¢) i
bira sedam ¢&lanova.

4) Izborna jedinica 4 sastoji se od dijela Kantona 3 (Teogak, Banovi€i, Zivinice, Kalesija,
Sapna i Kladanj) i bira getiri ¢lana.

5) Izborna jedinica 5 sastoji se od dijela Kantona 4 {Doboj-Jug, Tesanj, Maglaj, Zepie,
Zavidoviéi, Zenica i Usora) i bira osam clanova.

6) Izborna jedinica 6 sastoji se od dijela Kantona 4 (Kakanj, Vares, Olovo, Visoko i
Breza) i bira getiri ¢lana.

7) Izborna jedinica 7 sastoji se od Kantona 5 i dijela Kantona 9 (Novi grad-Sarajevo,
Ilidza, HadZiéi i Trnovo) i bira Sest &lanova.

8) Izborna jedinica 8 sastoji se od Kantona 6 i bira devet £lanova.

9) Izborna jedinica 9 sastoji se od Kantona 7 i bira osam ¢lanova.

10) Izborna jedinica 10 sastoji se od Kantona 8 i bira tri lana.

11) Izborna jedinica 11 sastoji se od dijela Kantona 9 (Ilija$, Vogo3sca, Centar-Sarajevo,
Stari grad-Sarajevo, Novo Sarajevo) i bira sedam &lanova.

12) Izborna jedinica 12 sastoji se od Kantona 10 i bira tri {lana.



